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Berna, 2 marzo 2026

Bestédtigung liber die Abrechnung und Bezahlung der MWST / Attestation de remise et de

paiement des décomptes de la TVA

Conferma d'inoltro e pagamento dei rendiconti dell'lVA / Certificate of delivery and

payment of VAT settlements

Sehr geehrte Dame, sehr geehrter Herr / Madame, Monsieur
Gentile Signora, egregio Signore / Dear Madam, dear Sir

Wir bestéatigen lhnen hiermit, dass die Firma Comal.ch SA in Vacallo ihrer Abrechnungspflicht

nachgekommen ist und die deklarierten Steuern bis zum 31.12

.2025 (Q4/2025) bezahlt hat.

Nous confirmons par la présente que la société Comal.ch SA, a Vacallo est a jour avec son
obligation fiscale et a réglé ses déclarations jusqu’au 31.12.2025 (Q4/2025).

Con la presente confermiamo che la ditta Comal.ch SA a Vacallo & in regola con i suoi obblighi

fiscali e ha saldato i rendiconti fino al 31.12.2025 (Q4/2025).

We hereby confirm that the company Comal.ch SA in Vacallo complies with its VAT obligations

and has paid its taxes until 31.12.2025 (Q4/2025).

Freundliche Grisse
Cordialement
Cordiali saluti
Yours sincerely
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